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Avenida dos Moveleiros, 1895, Bairro Canivete, Linhares-ES, CEP: 29.909-120

Adequacdo do lote-piloto.

VERSAO | DESCRICAO:

02

"O REGISTRO NO INMETRO E O SELO

DE IDENTIFICACAO DA CONFORMIDADE
REFEREM-SE SOMENTE AO BERCO."
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1. TERMO DE GARANTIA

A Industria de Moveis Peroba Ltda garante a qualidade de seus produtos quanto a defeitos e vicios de
fabricacdo, conforme a Lei 8.078/90 (CODIGO DE DEFESA DO CONSUMIDOR), nos limites aqui
estabelecidos:

19 - Este produto possui 03 (trés) meses de garantia legal. Esse prazo inicia-se na data de entrega do
produto.

2 - Entende-se por garantia o reparo gratuito do item comprado, que apresente defeito ou vicio de
fabricacdo, de acordo com parecer técnico da Industria de Modveis Peroba Ltda. Essa garantia somente
tera validade mediante a apresentacdao de uma prova de compra valida.

2 - Para o exercicio da presente garantia, o consumidor devera solicita-la a loja onde adquiriu o
produto, para que a mesma solicite o reparo junto ao fabricante.

2 - Caso seja necessario reparo do produto adquirido, o prazo para devolucdao do produto, peca ou
acessorio consertado é de até 30 dias.

52 - Todos os produtos devem ser conferidos no momento da entrega.

2 - Nao estao cobertos por esta garantia (6nus do consumidor):
a) DANOS DECORRENTES DE MONTAGEM/INSTALACAO INADEQUADA, ASSIM COMO O NAO

CUMPRIMENTO DAS ORIENTACOES CONTIDAS NESSE MANUAL.

b) Danos causados por acidentes, tais como quedas, batidas, desabamentos, incéndios, entre outros,
apos a instalagdo do produto.

c) Danos provocados por exposicdao a umidade, luz solar direta, salinidade, ataque de pragas bioldgicas
decorrentes do ambiente de armazenamento/montagem, apos a instalagdo do produto.

d) Danos decorrentes de limpeza e manutencdo inadequadas.

e) Danos causados pela colocacdo de objetos que sejam apoiados, encostados, fixados ou que utilizem o
produto como base para sustentacao.

f) Danos decorrentes do uso inadequado do produto;

g) Servicos de modificacdo de local apds a instalacdo do produto, modificacdo de cor, alteracdao de
medidas e estrutura, modificacdes de modelo;

h) Roubo ou furto.
PREENCHA OS DADOS A SEGUIR:

Data da compra: Numero da Nota Fiscal: Nuamero do lote:

No caso de assisténcia técnica, entrar em contato com a loja onde adquiriu o produto.
Guarde sempre a Nota fiscal e este manual, pois sao partes fundamentais para o atendimento da
garantia.




2. ADVERTENCIAS

a) Ndo posicionar ou utilizar o produto perto de chama aberta e outras fontes de calor, tais como
aquecedores elétricos, aquecedores a gas ou outras fontes, pois o material é inflamavel.

b) Nao utilize o bergo se alguma parte estiver quebrada, rasgada ou faltando. Utilizar somente pegas de
reposi¢ao recomendadas pelo fabricante.

¢) Nao deixe nenhum objeto dentro ou préximo ao berco que possa servir de ponto de apoio ou ofereca
risco de sufocacdo, engasgamento ou estrangulamento, como, por exemplo, cordas, corddes de
persianas/cortinas, protetores, almofadas, brinquedos, fios e cabos de aparelhos elétricos.

d) Nunca utilizar mais de um colchao no bergo.

e) Criancas pequenas ndo podem brincar, sem vigilancia, nas proximidades de um berco.

f) O comprimento e a largura do colchdo utilizado com o berco devem atender as especificagdes deste
manual.

g) Atengao: quando a crianca for capaz de escalar o berco, ele ndo pode mais ser utilizado por essa
crianca, pois este berco foi construido para uso por criangas com capacidade motora para sentar-se,
ajoelhar-se e/ou levantar-se sozinhas, porém que ainda ndo sejam capazes de escalar o berco.

h) Este produto atende a regulamentacdo para bercos infantis, ndo sendo as suas demais funcoes
(como minicama e/ou minisofd) sujeitas a regulamentacao.

i) Este berco nao pode ser alterado, seja em sua estrutura ou em seus adornos, pois riscos a seguranca
da crianga podem ser gerados.

3. ORIENTACOES

a) A Sociedade Brasileira de Pediatria orienta colocar o bebé para dormir com a barriga para cima, pois
diminui em 70% o risco de morte subita. Recomendamos conversar com o pediatra de seu filho para
maiores informacdes.

b) Sé utilize o berco quando estiver totalmente montado conforme orientacdes do Manual de
Instrucdes e apos certificar-se que seus sistemas de travamento estao devidamente acionados.

c¢) O bergo deve ser colocado sobre um piso horizontal.

d) Este berco possui a altura da base ajustavel. A posicao mais baixa é a mais segura e a base deve ser
sempre utilizada nessa posi¢ao tao logo o bebé tenha idade suficiente para sentar-se.

e) As conexdes de montagem devem ser sempre apertadas adequadamente e verificadas regularmente,
ao longo do uso do berco, e reapertadas conforme necessario.
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f) Caso alguma parte do berco quebre ou apresente defeito, deve-se procurar assisténcia técnica
especializada e ndao serem realizados consertos caseiros.

g) O colchdo a ser utilizado no berco deve possuir 1,30 metros de comprimento, 70 centimetros de
largura e espessura maxima permitida de 12 centimetros. Essas dimensdes devem possuir uma
exatiddo de * 0,5 cm. A densidade do colch3do deve ser de 18 kg/m3, com exatiddo de + 2 kg/m3.

g.1) O comprimento e a largura do colchdo utilizado com o ber¢co devem ser tais que nunca seja
possivel a formagao de espaco maior do que 30,0 mm entre as laterais ou extremidades e o
colchdo.

g.2) A espessura do colchdo deve ser tal qua a altura interna (da superficie do colchdao até a borda
superior da armacgao do bergo) seja de pelo menos 480 mm na posicdo mais baixa da base do
berco e pelo menos 180 mm na posi¢cao mais elevada da base do berco.

h) A marcacdo na face inferior da base do berco indica a espessura maxima do colchao a ser usado com
o berco.

4. LIMPEZA E CONSERVACAOQ

a) Na limpeza de rotina utilize somente um pano limpo e macio, ligeiramente umedecido em agua
(apenas o bastante para remover a poeira), seguido de um pano seco. Para sujeiras mais dificeis, utilize
um pano ligeiramente umedecido com um pouco de sab3ao neutro, também seguido de um pano seco e
macio.

a.1) Nunca utilize:

Pano encharcado, pois o acimulo de agua causa danos ao mével;
Pano de cozinha (louga), pois pode conter residuos de gordura;

Material pontiagudo, cortante ou abrasivo, como estiletes, esponjas de aco ou esponjas
abrasivas, pois podem arranhar a pintura;

Lustra méveis colorido ou com cera, porque podem manchar o acabamento do mével;

Diluentes, limpadores instantaneos, produtos de limpeza a base de amdnia ou saponaceo, porque
estes produtos quimicos podem danificar o acabamento;

b) Evite a incidéncia de luz solar direta sobre o modvel, pois isso pode desbotar o acabamento com o
tempo.

c) Ndo exponha o moével a ambientes com excesso de umidade ou préximo a paredes com bolor ou
mofo.

d) Sempre deixe os mdveis a uma distancia de 3,0 a 5,0 cm de distancia das paredes, para permitir a
circulacdo de ar.




5. FERRAMENTAS NECESSARIAS PARA MONTAGEM

~

= ®

Trena
(N&o Incluso)

Chave fenda reta
(Nao Incluso)

01 Montador

(Nao Incluso)

6. IDENTIFICACAO DAS PECAS, ACESSORIOS E FERRAGENS

DIMENSOES (mm)
COMP | LARG

Chave Philips

(Ndo Incluso)

CORES
Branco Brilho | Ame/Branco Bri

DESCRICAO MAT |QTD| cOD

Barrote 1296 Furo Superior

1296

45

Laminado

02

672

Cru

Cru

Barra Lateral Frontal

1900

120

MDF

01

6678

Branco Brilho

Améndoa

Barra Lateral Traseira

1900

120

MDF

01

6679

Branco Brilho

Améndoa

Barrote da Cama 805 - Fur. Top.

805

45

Laminado

04

887

Cru

Cru

Grade Fixa Quadro

1292

695

MDF

02

665

Branco Brilho

Branco Brilho

Moldura Superior

896

30

MDF

02

6680

Branco Brilho

Améndoa

Moldura Lateral Maior

640

30

MDF

02

6681

Branco Brilho

Améndoa

Moldura Lateral Menor

384

30

MDF

04

6682

Branco Brilho

Améndoa

Painel Inferior Cabeceira

864

MDF

01

6659

Branco Brilho

Branco Brilho

Painel Superior Cabeceira

864

MDF

01

6660

Branco Brilho

Branco Brilho

Painel Peseira

864

MDF

01

6661

Branco Brilho

Branco Brilho

Base Gaveteiro

805

MDF

01

880

Cru

Cru

Tampo Estrado

1296

MDF

01

881

Cru

Cru

Lateral Direita Gaveteiro

695

MDF

01

6670

Branco Brilho

Branco Brilho

Lateral Esquerda Gaveteiro

695

MDF

01

6671

Branco Brilho

Branco Brilho

Rodapé Gaveteiro

575

MDF

01

6672

Branco Brilho

Branco Brilho

Tampo Gaveteiro

575

MDF

01

6673

Branco Brilho

Améndoa

Traseiro Gaveteiro

663

MDF

01

6666

Cru

Cru

Lateral Gaveta

417

MDF

06

6678

Branco Brilho

Branco Brilho

Traseiro Gaveta

550

MDF

03

6677

Branco Brilho

Branco Brilho

Frente Gaveta

569

MDF

03

6667

Branco Brilho

Branco Brilho

Fundo Gaveta

549

HDF

03

6668

Branco Brilho

Branco Brilho

Lateral Direita Bau

695

MDF

01

6662

Branco Brilho

Branco Brilho

Lateral Esquerda Bau

695

MDF

01

6663

Branco Brilho

Branco Brilho

Prateleira Mdvel Bau

575

MDF

01

6675

Branco Brilho

Branco Brilho

Tampo Bal

574

MDF

01

6674

Branco Brilho

Améndoa

Frente Bau

633

MDF

01

6665

Branco Brilho

Branco Brilho

Traseiro Bau

690

MDF

01

6664

Branco Brilho

Branco Brilho

Sarrafo Barra

1298

MDF

01

879

Branco Brilho

Branco Brilho




Fabricante: INDUSTRIA DE MOVEIS PEROBA LTDA
Nome Fantasia: MOVEIS PEROBA

CNPJ: 06.368.547/0001-20

Designagdo Comercial do Produto: BERCO BENI
Cddigo do Produto: 6556

Data de Fabricagdo: **/** /****

Lote: ¥***

Pais de Origem: BRASIL

ABNT NBR 15860-1:2016

UTILIZAR COLCHAO COM ESPESSURA MAXIMA PERMITIDA

DE 120 MM CONFORME A ABNT NBR 13579-1.

MARCAGAO OBRIGATORIA NA FACE INFERIOR DA

PLACA ESTRADO MENOR

Seguranca

€ 01052812024 “§*
i\

SELO DE CONFORMIDADE NO LADO
EXTERNO DO PAINEL INFERIOR

16un

© [T ——

A - Parafuso Allen Cab. 10
1/4"x60 s/ pont (cdd. 2417)

© [T w——

B - Parafuso Allen Cab. 10
1/4"x50 s/ pont (céd. 2473)

16un

G [TT————

C - Parafuso CH EST PHS
5x40 s/ pont (cod. 6646)

@ D U7

D - Parafuso Chato Philips
4x40 c/ pont (cdd. 4399)

<:> [ 14un

E - Parafuso Chato Philips
3,5 x20 ¢/ pont (cod. 2484)

m Olun

F - Parafuso Flang PHS
M4x22 s/ pont (cod. 2473)

84un

@ Do

G - Parafuso Chato Philips
3,5x 12 ¢/ pont (cdd. 2234)

W 06un

H - Parafuso Flangeado Philips
3,5 x 25 ¢/ pont (cod. 2485)

04un

| - Suporte Metdlico
Estrado (cod. 674)

24un

J - Cavilha Madeira
6 x 30 mm (céd. 2420)

03un

K - Cavilha Madeira
6 x 50 mm (céd. 2420)

0lun

L - Bucha Americana
M4 INT 8 X 10 (céd.
2470)

08un

S\ M -Bucha plastica c/
%%A" porca quadrada

20x18 mm (cdd. 5694)

14un

N - Cantoneira
Zamac 02 furos
(céd. 3105)

08un

O - Ponteira plastica
p/ grade 58 x 30 x
10 mm (cod. 2277)

08un

% P - Bucha anel pléstico ¢/

I porca quadrada 26 x 11
’ porca 1/4" (c4d. 6837)

08un

Q - Porca cilindrica
metalica 12 x 12 1/4"
(cdd. 2275)
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04un

R - Sapata "U" 15 mm
branca
(cod. 2474)




08un

S - Sapata "U" 12 mm
branca
(cod. 2292)

N>

08un

T - Suporte de prateleira
¢/ pino 8 x 10 branco
(cod. 2245)

U - Parafuso Chato Philips M5x60
(cod. 3311)

Olun

V - Chave allen
"L" 4 mm
(cod. 2272)

06un

W - Corredica
telescdpica 03 est.
300 mm (cod. 174)

O3un

X - Puxador
MDF 220x16x15 mm (cdod.

3049 BR | 3382 AME)

50un

[=—=> v-Pregoi0x10

(cod. 1507)

6 Z - Parafuso de unido

02un

24 mm (cAd. 2459)

0lun

A1l - Suporte cortinado
metdlicol300 x 445 x 4
mm (céd. 675)

-

02un

B1 - Puxador coleira
plastico 25 mm
(céd. 6864)

7. MONTAGEM PASSO A PASSO

7.1 - ESTRUTURAGAO DOS PAINEIS:

D-18 un

@ Dre—— K
03 un

@ Do

G




7.2 - FIXAGCAO DAS BARRAS E BARROTES DA CAMA:

Ofm I\
16 un

Porca para Frente

Porca para Frente

7.3 - FIXAGAO DA BASE GAVETEIRO:

L
1un




7.4 - PREPARACAO E MONTAGEM DO BAU:

@ [Dw— T
08 un




7.6 - PREPARACAO E MONTAGEM DO GAVETEIRO:

@ [Dw——
C-08 un

@ M 3OGun

12 - Empurre a trava de
seguranca para cima

292 - Puxe para fora




7.7 - MONTAGEM DA SEGUNDA GRADE:

Alinhamento

e §

Alinhe a corredica com a
parte inferior das gaveta




7.8 - FIXAGAO DOS BARROTES:

I
E?l;> 04 un

- FIXAGAO DO BAU C/ GAVETEIRO

7.9 - FIXAGCAO DA GRADE E DO RODAPE GAVETEIRO:

. ATENGAO! ™

Rodapé sé \

| poderd ser fixado !

. apos afixacdo /
. dasgrades. /

!

/




7.10 - FINALIZAGAO DA MONTAGEM:

Al
01 un

~ ATENGAOI ™,
/" Aprateleirado
{ bauémobvele
{ colocada no final
.................... ® da montagem para /
L " facilitar a fixagdo /
\._dagrade.

e

Atencao: Encaixe o
sarrafo de barra no
espagamento entre a
barra traseira e a grade
lateral, com a pintura
virada para cima.




7.11 - DESMONTAGEM PARA TRANSPORTE:

Para desmontar o produto para fins de
transporte, siga os seguintes passos:

2- Retire o suporte cortinado.

2 - Repita o processo do passo "7.6" da
"Montagem Passo a Passo - Gaveteiro" e
remova as gavetas. Nao desmonte as
gavetas.

2 - Remova o tampo e a prateleira do bau
(tem um furo para facilitar a retirada da
prateleira do bau).

2 - Remova o rodapé do gaveteiro.

2 - Desparafuse as grades das cabeceiras,
bau e gaveteiro.

2 - Desparafuse os parafusos que fixam os
barrotes berco aos suportes de estrado
ebarrotes. Ndo desparafuse a base colchao
dos barrotes.

2 - Desparafuse os parafusos que fixam o
bau e o gaveteiro.

2 - Remova o0 bau e o gaveteiro. Nao
desmonte a estrutura desses dois modulos.

9° - Desparafuse os barrotes da cama. Nao
desparafuse a base do gaveteiro dos
barrotes.

10° - Por fim, desparafuse as barras frontal
e traseira dos painéis de cabeceira e
peseira.

112 - N3o desmonte as cabeceiras.

Barras

gaveteiro

Grades, bases
rodapé gaveteiro e




8. TRANSFORMACAO EM CAMA, GAVETEIRO E BAU:

8.1 - DESMONTAGEM DA ESTRUTURA:

4 Vv Use s E==SB——
01 un chave @

phillips

2- Retire o suporte cortinado.

2 - Repita o processo do passo "7.6" da
"Montagem Passo a Passo - Gaveteiro" e
remova as gavetas. Nao desmonte as
gavetas.

2 - Remova o tampo e a prateleira do bau
(tem um furo para facilitar a retirada da
prateleira do bau).

2 - Remova o rodapé do gaveteiro.

2 - Desparafuse as grades das cabeceiras,
bau e gaveteiro.

62 - Desparafuse os parafusos que fixam os
barrotes bergco aos suportes de estrado e
remova o tampo estrado.

2 - Remova o bau e o gaveteiro. Nao
desmonte a estrutura desses dois modulos.

8.2 - MONTAGEM DA ESTRUTURA DA CAMA:

D  Dr—
D-08 un




8.3 - MONTAGEM DA ESTRUTURA DO BAU:

G s
D™ 04un @ 04 un

8.4 - MONTAGEM DA ESTRUTURA DO GAVETEIRO:

@ Do OSGun % 02Nun @

S
04 un




